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€) 1THTepaKTUBHICTh (IIPUHIIUII, 10 HAJA€ MOXKJIMBOCTI BUKJIaJaueBl €(EKTUBHIIIEC
OpraHi3yBaTH TpOIIECC HABYaHHsI, a CTYJICHTY 3a0e3ledye 3alydeHiCTh 10 aKTHBHOI
KOMYHIKaTUBHOI J1SJIbHOCTI Ta BUCOKUI PIBEHB 3aIlIKaBICHOCTI Y BUBUEHHI MpeamMeTal2].

OTxe, MEepCHeKTUBHICTh Ta €(EKTHUBHICTh 3aCTOCYBAaHHSA TEXHOJIOTII 3MIIIAHOTO
naBuyanHsg (blended learning) y maBuanbHuii mporec He MiIUIAra€ CyMHIBY Ta JO3BOJISIE
IPaMOTHO OpPTaHi30BYBATH IPOIIECC HABYAHHSI Ta B3aEMOJIIT MiXk Cy0'€eKTaMH HaBYAIHLHOTO
nporecy. [Ipobmemu BimOOpy 3aco0iB HaBYaHHS 3 BEIMKOI KUIBKOCTI PECypCiB Ta
CEepBICiB, IO ICHYIOTh B Mepexi [HTepHeT, MOKHA MONEePEeUTH CTBOPEHHIM BiMOBITHUX
METOJMYHUX PEKOMEH/IAIIH Ta alTOPUTMIB 1010 IX BUKOPHUCTAHHSI.
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HOCEHKO M.M., acCuCTCHT
binoyepxiscokuil HayionanvHuili azpapuuil yHigepcumem

HANDLUNGS- UND INTERAKTIONSORIENTIERUNG ALS WESENTLICHE
PRINZIPIEN DER GESTALTUNG VON AUFGABEN UND UBUNGEN BEIM
DAF-UNTERRICHT

AKIICHTOBAaHO yBary Ha Ba)XJIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS IMPUHIUITY 3BOPOTHOTO TUIAaHYBAaHHS Y BHOOpi
Ta TIATOTOBII BIpaB Ta 3aBAaHb Ha 3aHATTAX 1HO3EMHOI MOBH, PO3KPHTO PO3YMIHHS AiSIBHICHO-
OpIEHTOBAHOTO MMIIX01y BiAMOBIIHO 10 PPE.
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Kaiouosi caoa: Prinzip der Riickwirtsplanung, Ubung, Aufgabe, handlungsorientierter
Unterricht, Interaktion. IIpuHIMD 3BOPOTHOrO IUIAHYBaHHS, BIIpaBa, 3aBIaHHS, HiSUIBHICHO-
OpIEHTOBAHE 3aHATTS, IHTEPAKIIiS.

Das zentrale Konzept des Gemeinsamen europdischen Referenzrahmens fiir
Sprachen (GER) bestimmt das Ziel des Fremdsprachenunterrichts in der Vorbereitung
der Lernenden auf die Verwendung der Sprache auferhalb des Unterrichts [1]. Nach
GER wird Handlungsorientierung als wesentliche didaktische Prinzip betrachtet. Man
konnte den Kerngedanke des GER so formulieren: die Lernenden sollen im Unterricht
mit Sprache handeln. Mit anderen Worten: Sie sollen die Fremdsprache im Unterricht so
verwenden, wie sie es auch aulerhalb des Unterrichts tun wiirden.

Effektiver Sprachunterricht sollte sich laut Corder [3] an natiirlichen Prozessen
orientieren, sie unterstiitzen und fordern und die Motivation der Lernenden nutzen. Je
mehr wir uns in allen Lernaktivititen im Unterricht daran orientieren, was Menschen
ohnehin im Alltag mit Sprache tun, desto erfolgreicher und nachhaltiger ist der
Lernprozess.

Deshalb ist es wichtig fiir Lehrende nach dem Prinzip der Riickwerksplanung den
Unterricht zu gestalten. Also, jedes Mal erst klar das genaue Ziel verstehen, was sollen
am Ende des Unterrichts / der Unterrichtssequenz die Lernenden konnen. Darauf
basierend bereitet der Lehrer die kommunikative Aufgabe zum Schluss der Sequenz /
des Unterrichts vor. Wenn absehbar ist, dass einzelne Teilfertigkeiten oder Kenntnisse
ausgebaut oder reaktiviert werden miissen, kann man daraus erforderliche Ubungen zur
Vorbereitung auf die Aufgabe ableiten. Ubungen bereiten Aufgaben vor, indem sie
Wortschatz, Aussprache, Strukturen oder einzelne Fertigkeiten gezielt trainieren. Sie
zielen auf die korrekte Anwendung und mdglichst rasche Verfiigbarkeit des Gelibten
und seine freie Anwendung in Aufgaben ab. Sie miissen fiir die Lernenden erkennbar
auf eine Aufgabe vorbereiten. Sie miissen in einen inhaltlichen Zusammenhang, den
Kontext (z.B. Umzug, Stadtbesichtigung), eingebettet sein, der zu Sprachhandlungen
(z.B. iiber den letzten Umzug berichten, nach dem Weg fragen), also zu Aufgaben,
hinfithren. Ubungen sind sinnvoll, wenn sie einen klaren Bezug zum Ziel = Aufgabe
haben. Haben sie das nicht, sind sie nicht sinnvoll und damit vielleicht
Zeitverschwendung [2].

Also, es geht im Fremdsprachenunterricht darum, dass Lernende die Sprache
aktiv anwenden und die Aufgaben moglichst echte, realistische Situationen
beriicksichtigen. Die im Unterricht angebotenen Situationen sollen etwas mit der
Lebenswelt der Lernenden zu tun haben. Diese sollen am Ende einer Unterrichtssequenz
in der Lage sein, miindlich oder schriftlich mit Partnern zu kommunizieren, um sich
tiber Inhalte zu verstindigen und bestimmte Absichten zu verfolgen — innerhalb und
auBerhalb des Kursraums. Aufgaben und Ubungen dienen dazu, dass die Lernenden
nach und nach die zur Kommunikation notwendigen Kompetenzen aufbauen.

Der Unterricht muss so geplant werden, dass die Lernenden am Ende in der Lage
sind, mit der Sprache selbststindig zu handeln. Darauf miissen sie vorbereitet werden.
Sie miissen auf Situationen vorbereitet werden, in denen sie sprachlich handeln, auf
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landeskundliche Kontexte, auf ihre Rolle als Sprecherinnen und Sprecher der fremden
Sprache und auf die Kommunikation mit Muttersprachlern.Das heifit nicht nur, die
Lernenden sollen andere verstehen und sich verstindlich machen, sondern auch
Bedeutungen von Wortern oder Gesten aushandeln, argumentieren, Inhalte
zusammenfassen, Stellung nehmen, Meinungen ausdriicken oder auf Meinungen
eingehen. Die Ubungen und Aufgaben im Unterricht miissen auf diese Ziele
ausgerichtet sein. So konnen die Lernenden mit Menschen verschiedener Kulturen
sprachlich angemessen umgehen. Den Lernenden sollten in einem handlungsorientierten
Unterricht Situationen und Themen angeboten werden, die fiir ihre Lebenswelt
bedeutungsvoll sind. Die Situationen, in denen die Lernenden im Unterricht handeln,
sollten so auch auBerhalb des Unterrichts vorkommen koénnen.

Das didaktisch-methodische Prinzip der Handlungsorientierung besagt, dass alle
Lernaktivititen im Unterricht darauf ausgerichtet sein sollen, die Lernenden zu
befdhigen, in authentischen Kommunikationssituationen sprachlich handeln zu kénnen.

Nach dem Prinzip der Interaktionsorientierung sollten Lernende im Unterricht
durch Ubungen und Aufgaben dazu angeregt werden, in einem sozialen Kontext
miteinander zu kommunizieren und zu handeln. Dies kann durch Partneriibungen
erfolgen, in denen man nach fehlenden Informationen fragt, oder durch Rollenspiele, in
denen etwas ausgehandelt wird usw.

Unterricht, der auf Interaktion ausgerichtet ist, schafft einen Raum, in dem
Lernende sich als sprachlich Handelnde erfahren. Es wird davon ausgegangen, dass die
Lernenden auch jenseits des Klassenzimmers oder Kursraums handlungsfihig sein
werden, wenn sie miindlich, schriftlich und auch korpersprachlich (z.B. durch Mimik
und Gestik) gelibt haben, die Fremdsprache in vielfiltigen Situationen einzusetzen. Die
Qualitat der Interaktion, d.h. der sozialen Beziehung und der Kommunikation zwischen
den Lernenden und Lehrenden sowie der Lernenden untereinander, und die aktive
Beteiligung der Lernenden am Unterricht ist entscheidend fiir die Qualitdt des
Unterrichtsergebnisses.

Die Handlungsorientierungund Aufgabenorientierung beschreiben als Ziel von
Sprachunterricht das Bewéltigen von Aufgaben, das sprachliche Handeln in Situationen,
wie sie auch auBBerhalb des Unterrichts vorkommen kdnnen. Dabei findet sprachliches
Handeln meist ineinemgemeinsamenAgierenvonMenschenstatt.Diessolltesichauch in
der Interaktion im Unterricht widerspiegeln, wie das Prinzip der Interaktionsorientierung
betont.

Also, die Entscheidungen {iber das, was man iibt, wie und wie lange man es iibt,
sind die wichtigsten Entscheidungen fiir Erfolg oder Misserfolg im Unterricht. Wir
halten fest: In einem Unterricht, in dem etwas Anderes gelibt wird, als am Ende von den
Teilnehmenden erwartet und getestet wird, stimmen die Unterrichtsaktivitdten nicht mit
den Zielen iiberein. Die Ubungen sind dann nicht zielfiithrend. Wenn Lernenden fliissig
und moglichst korrekt sprechen lernen sollen, miissen Lehrende dafiir die
entsprechenden Ubungen anbieten: néimlich solche, in denen gesprochen wird. Und bei
der Wahl und Vorbereitung der Ubungen und Aufgaben basiert sich in der ersten Linie
auf Prinzipien der Handlungs- und Interaktionsorientierung.
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XAXVJIA B.B., acucteHT
binoyepxiscokutl HayionanbHul acpaprull yHieepcumen

THO3EMHA MOBA SIK IHCTPYMEHT YCHIIIHOI AIIJIbHOCTI
CYUYACHOTI'O AI'PAPISI B YMOBAX MIZKHAPOJJHOI AKAJIEMIYHOI
MOBIJIBHOCTI

VY crarTi po3MIANAIOThCA TOJIOBHI HAampsiMu  (QopMyBaHHS mpodeciiHoi KOMYyHIKaTHBHOL
KOMIIETEHIII1 CTYy/EHTIB, III0 O3HAYa€ HaBUYAHHS 1HO3EMHOTO CIHIJIKYBaHHS Ta MIKKYJIbTYpHOI B3a€MO/III.
[TigkpecitoeThess TaKOXK, MO0 CUCTEMa BHUIIOI OCBITH YKpaiHM HE TUTBKH Ma€ TOTyBaTH IpodecioHana
BHUCOKOTO piBHSI, aje i BUMarae MiJBUIICHHS PiBHS HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB. BU3HaueHO BaKIUBICTh
1HO3€MHOI MOBH,sIKa BIUIMBA€E HA MMO3UTUBHY COLIaJIbHY aJaNTallilo CTYJEHTIB JI0 )KUTTS 32 KOPJAOHOM Ta
HaroJoIIeHO Ha OOOB’SI3KOBOCTI 3aCTOCYBaHHS IIi€l KOMMETEHIi MiJ 4ac MiXKHApOJHOI aKaaeMidHOi
MOOUIBHOCTI3T1/IHO 3 BUMOTaMH €BPONENCHKOI CHCTEMU BUIIIOT OCBITH.

Kuro4oBi ciioBa: oCcBITHs MOMITHKA, 1HO3€MHA MOBA, KOMIIETEHIIi1, IHTEpHAIlIOHAII3AIlisl BUIIO]
OCBITH, MIXKHapO/HA aKaJeMi4YHa MOOUIbHICTb.

Ha croroani kpainu €Bpornu BeIyTh aKTUBHHUM MOITYK OCHOBHUX MEXaHI3MIB IS
MDKYHIBEPCUTETCHKOI Koomepailii. MibKHapo/iHe CIiBPOOITHUIITBO HE JIMIE 30araTuTh
BUIIlY IIKOJY y KOXHIM €BpOINENChbKIN nepxasi, ane W BUPIBHAE SKICTh BHILOI OCBITH.
Hogi miaxoaun 10 OCBITSAHCHKOTO MPOLIECY MAtOTh HA METI MiArOTYBATH HAIIUX CTYJICHTIB
10 30UIbIIYBaHUX TNOTPe0 MIDKHAPOJHOI aKaJEeMIYHOi MOOIIBHOCTI, SIKa CIpUSE
30arayeHHIO0 JKUTTEBOTO JIOCBITy, PO3BHTKY MOBHHUX Ta KYJIbTYPHHUX KOMITCTCHIIIHA
MoJsoai. s 3abe3nedeHHss MOOUTHBHOCTI CTYJICHTIB HEOOXITHO J00pe BOJIOAITH Xoua O
OJIHICIO 1HO3EMHOIO MOBOIO.

B ocranHe qecATUIITTS TOYaau IHTEHCUBHO PO3BUBATUCS MIKHAPOHI 3B’ SI3KH MK
VYkpainoto 1 kpaiHamu €Bpormeiicbkoi CHiBAPYKHOCTI, MDK YKpaiHCBKUMH Ta
3apyOKHUME (DipMaMHu, TATPUEMCTBAMH W OpPTaHI3alliIMH y Pi3HUX cepax MIsITbHOCTI.
[Toka3oBoI0 € cuTyallis Ha pUHKY TIpalli: TPaKTUYHO BCIOAM MOTPiOH1 (haxiBiii, K1 3HAIOTH
MpUHANMHI OJHY 1HO3eMHY MOBY. BOJOMIHHS 1HO3€MHOI0O MOBOIO — OJIMH 3 BU3HAYCHUX
(dakTopiB y GOopMyBaHHI CydacHOTO BUCOKOKBaTipikoBaHOTO haxiBiid. J[is cremiamicTis,
30KpeMa arpapiiB, 3HaHHS 1HO3EMHOI MOBHU CTa€ HE TUIBKH 3acO00M OTpPHMaHHS
iHpopMmallii 3 OpUTiHAIBHUX JDKEpes, ajge 1 3aco0om mpodeciiftHoi KOMyHIKallii, iMm
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